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Cuiqne suum! 
Adjuk meg mindenkinek aat, ami 

at övé. E i legyen a mi törvényünk, 
a mi törekvésünk éa eljárásunk. 

Mindenkinek jogában áll, hogy 
oly mértékben tartsa birtokában a 
föld javait, mint a mily mértékben jó 
és becsületes az illető és miképpen 
köxeliti meg s tökéletességet. 

Törekedjék mindenki arra, hogy 
emberiességét gazdagítsa : akkor azzal 
egyúttal nagyobbítja azon jogát, hogy 
vagyont tr erezzen. 

Aki a vagyont caak azért szerzi, 
hogy legyen, tehát birásvágyból és 
fösvénységből és aljas élvhajháazatból: 
az megveti éa lábbal tiporja saját em
beri méltóságát. 

Mi az emberektől nem irigyeljük 
gazdagságukat s ennek minden élveze
teit Mert tudjuk, hogy nincsen nagyobb 
gonoszság az irigységnél. 

A balgák és az álpröféták azt 
híresztelték, hogy a világ javainak 
nincs értékük. 

A mi elvünk azonban ax : a világ 

javainak nagy értéke vsa; mert azok a 
jónak eszközei lehetnek 

A kiket szegényeknek nevezünk, — 
váljon nem lehetnek-e azok gazdagab
bak és nemesebbek emberiességük 
által, mint a legnagyobb és a leghatal
masabb emberek ? 

Az, aki dolgozik az egyén is ; 
minél nagyobb értekeket teremt valaki 
munkája álul annál nagyobb azon 
joga itt a földön, hagy élvezzen is 

Legyen bér akárhány oly semmit
tevő és haszontalan ember, kiknek 
birtokaik vannak és a kik hatalmasok 
az emberek között: hatalmuk még 
sem tartós. 

Igaz. bogy a tolvajok és rab
lók, gonowztevók és veszedelmen 
emberek; de aki kiasAkmáayol 
egy saegény embert, aki a sze
génységet saját kineseinek for
rásává használja föl: ea ezerszer 
aljasabb, gonoszabb és veszedel
mesebb az emberek között. 

Jaj azon zsugoriaknak, akik még a 
mindennapi kenyeret is megdrágítják a 

szegényeknek csak, bogy nyomorult 
önérdeküket elősegítsék. 

Részük van mindazok bűnösségé
ben, akik nyomor és éhség által ker
getve a rossz útra térnek. 

Váljon ki vezeti és irányítja az 
emberek erkölcsöseégét? A társadalom 
és kenyérszerzés rendje, a népélet f&n-
tartása létképessége továbbá művelt
sége és munkaképessége alapítják meg 
az erkölcsösséget és megakadályozzák 
a bűntényeket. 

Csakis az aki magasabban áll em
bertársai fölött, mint ember, csakis 
annak van joga nagyobb birtokhoz éa 
nagyobb uralomhoz. 

Váljon a nagy gazdagság becsület 
nélkül továbbá kéjvágyó lelkiismeretlen 
népnyuzók voltaké valaha képesek 
föntartani egy országot vagy az. 
uralmat? A véggyőzelem a derék em
bereket illeti meg ; valamint a jó tiszta 
erkölcsösség egyedüli aailárd oszlopa 
az uralkodásnak. 

Szabadság, munkálkodás erkölcsi 
törekvés' ezek az emberiség föntartói 
és gyarapítói. 

T A K Q> Z A 

A helyi hajón. 
Mikor t t a v u . t i napsugár eltfl hovevebb 

csókjai idegé bogár-rajokat mozgósít a 
hártnnyoe fflerállak b0« árnyékában, • fflvá-
rost ember b e k e n t valami idegen nvugla-
l.nság lepi al K e p i - l - t e tttoksatoa ábrán
dokat termál a levngóról Milyen asép 
dolog j a aa a laregó. Már tudniillik aa at 
igsi i levágó, kSaa a taabadbaa, hol a f i c 
kók vidáman h.soga'ják. hol ninca alpen-
caolva mindenféle irtalmnn il latokkal, bel 
Üatt.u kapható — mint a legenda aaar is i , 
— Badán a röröabor. 

Hiába, caak a Mvároai . ember tudja 
méltányolni a levegőt. Hát még ba a tlatta 
IsregóbOi tormái viratllt is éhet éa olc»6 
s é r t t h a i . g , , boldogéig ideélja. Héln 
neked, 0b dioefi térmémet, bogy e i n i 
ideál nem tartoaik as etérheletleaak kdué 

Btekból könsyen kimagyaráiható, 
hogy a kiráadsláai díh mért bsrspdrotl el 
oly rohamoeaé a tóvárosi lakónaég rled 
eiésetrei kötött. 

A legttvoriaáltabb kiránduló helyek 
egyike káttégtelcnill Promoator, hová tövééi
től keadvo késő Aetig etrivol aséllilják • 

kirándulókai a fflrgén kBilekedő helyi 
göftbufe vasár- és DneepoapOokint. 

Promoator nevébes valami különös 
bsbonéa hu ffisédik. Alkoholja iránt atent 
hónaimat éeas a budapesti bornoé. Ember-
emlékesei ols még oem volt rá oeet hogy 
valaki onnio jó i tn fővel lért. voten vimtv. 
Mérlákadó polgin kőröV fefogá.a ar.ermt 
et egyeolö voloe n b- c - 0 r W t - i l » « ' l A s 
ilyen embert egysserO-n bojkllélnák minden 
uri • m - d-n amialiértsaégból. 

É én ebb m o ' g ' ' m a i bb k p - ' al ig 
lehal kepielm m-nt amioO' v a s i m p 
setéken as • h- jé fedéltéte nyU)t, mely 
Promonlorról . s i l l i ' i s » " • " » kirándulókat. 
Kéatelittnk el 6—600 embert, lérflu, nflt. 
g é m e k e t vegyesen egy himbáló «xi Jár-
mfivon - beceipell állapotban. Enyelgéa, 
neveié., kneegáa, dalolán, kéromkodét, 
aikolvlán. eeodán hirmflniébn olvnd Bease. 
A k i é g ő , k . nem ie b . l i n s m o . dé f ü « e 
r e . • kiené Isléu osgyoo • fBtserea. E t e 
fUax'erei i l k l o l bisony nem Arábiából lae-
portéliék. de bem M emlékettel te mórae.rt . 
„e peiamern. 

H s é t érdekei képel, oébs vulkéalkui 
B , g n T i l . t k o , é r a l v . l , egT sogol végig se .né, 
. követkeiókot jegyetné n a p l ó ) . b . : 

, A Duna folyam hullémvogéuo at 
Ocseánn emlékestet. A rajta utusókon 

rendtterinl a tengeri beteg.ég legklassti-
knanbb lUnelei mnlstkosnuk.t 

Egy atép, c.illagangerna v.éárntpi 
eniéa magtm I . a hajó fedelteién fldflogtem. 
P i r u l v . testek velloméat: lelje.eo jótaool. 

U-t lm I ősök tsivetek lessnek mentté-
ge<mei meghallgatni. Valami hatodrendü 
konyakgyárba voltam b v a ' a l o i At ott ter
meli héromcti ' lágo. Hal oly impertinene ItB 
volt, hogy áo akaratom én jobb meg yöző-

• . - { , maradiam. 
Uraim 1 Caak *s vea.en rém kövei, 

k noha rog.x kony.ko ' oem ivott. 
Velem etemben egy po'rohos baau 

kefe o é menter foglalt helyet Sröke gei e 
mondanom, bOvy bn voli rugvs Boldogabb 
merőt legelébb almaimban nem láltam. 
Fódön u i kéjlel . t e l óste'le gyöngyöző 
homlokét larka kendéjevei Mosolygott éa 
c n k l o t l . Mellelte a komaa.atooya fllt, fele* 
aéga a másik olda'on trécselt at asssoayok-
kal A derék kefekötő boldogsága tökéletes
nek, abiaolutnak láittott. De mégsem; 
valami tprfl hibája mágia akadt s boldog
ságra- Cvekélytég ss egén . . s koma-
a.atooyt atereiie volna megcsókolni. De sa 
elleniéin. 

— Ugytu ne bomoljon I 
— Caak agy puatit — rimánkodott s 

pobo. doo Jüan 
— Peraie, sonyi nép előtt. Majd adna 
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A m i t az ember deréksége á lu l 
ezt nevezem én az ő vagyo

nának; a m n n k a és takarékosság á l u l 
szabaduljon az ember s z aljas feltéte
leitől és alapítsa m e g mindenki azon 
lehetőséget, hogy Önállóan, hatalmasab
ban munkálkodhassék az emberiség 
boldogságán. 

A vagyonnak, gazdagságnak a 
szorgalom és m u n k a álul való szerzése; 
ez az igazi becsületes dicsőség. 

N e beszéljünk sokat becsületes
ségünkről, hogy a lelkiismeretünket 
tisztán fen tartsuk. 

It t a főidőn csak egy joga és 
egy czélja van az emberiségnek t. i . 
az, hogy emberséges emberek legyenen. 

H a a vagyon gyűjtés vágya fogja 
el lelkünket, akkor azt a kérdést intéz
zük Önmagunkhoz: váljon ez által 
teszünk-e szolgálatot emberiességünk
nek és nem e sértjük meg ezen vagyo
núnkkal valaki t . E szerint cselekedjünk. 

A pénz és vagyon becse ne 
legyen tulságon nagy a magasabb javak 
értékével szemben; a helyesen gondol
kodó emberek nem fogják üdvüket és 
boldogságukat veszélyeztetni sem kap
zsiság sem pedig csalás által. 

E g y igazi ember se nézze le 
embertársát szegénysége m i a t t : c sak 
ast vessük meg, a k i más emberek 
munkájából élősködik. 

A becsületesség utjának végén 
ragyogva áll az "élet bo ldogsága , a 
teljesített kötelesség tudata, a nemes 
lelkű embernek ö r ö m e ; a becsületesség 
és igazság m a g v a örökkévaló. 

óvakodjunk attól i s , h o g y a z 
államot megcsal juk, v a g y h o g y tőle 
megtagadjuk azt a m i az államé. A z 
állam azon kapocs, a m e l y minket is 
összeköt az emberiséggel és csak 
magunkat csaljuk meg, h a megcsal juk 
az államot. H a az állam terhet kemé
nyek és nyomosztók törekedjünk becsü
letesen a r r a , hogy hazánk rendjét 

erőnkhöz képest főntartsuk azt, mert 
esetlegesen j o b b í t j u k ; de a polgári 
becstelenség semmiképp s e m igazolható. 

E z valódi értelme azon magasztos 
elvnek : C a i q n e s a t u n ! 

Cseflté Jé tss f . 

Egyről-másról. 
A mult héten volt a kapoevári kft. 

v e t . . . — akarom mondani — képvieelö-
tMlUlnli tag választat. 

— No da nem esndt ha elhibáztam s 
•tót, mert hét beillet vploa követválast-
Iáinak i a ; — atas l a kfilömbeéggel, hogy 
itt nana a jelölt, hanem a váron borát, 
•Őrét itták a t intáit válaastdk áa jelöltek. 

K I la tettek magukért a Ttlaostáaok 
elnökei I I Ham sajnált Ék a Táros .óhaját . . 

De síért egyik elnökség sem érhette 
e teklnte be nlol a I I . kerttlet elnökét I 
Folyt Üt itt a aör meg a bor akkora mér
tekben, hogy n szegény Meng János pio-
eaéijei alig győzték hordani. 

ügy bánlak vele, akár caak a »knko-
riciával. vagy a aaaméttel. 

No de vigye aa ördög I Közvegyon 
bdl k e r t i ; — kibírja a város addBtetö 
közönsége 11 

Ctak aa s s egy hiba esett meg 
miatta, bogy ebben a korlletben alig 
(ndták összeadni a válatstók siámát éa a 
megválni lot tak névsorát. A ionban lehat, 
hbgy talán ennek nem ie a setsess volt 
s í o k a i ? 

Mert hát nem is fogyott el annyi ital 
mint egy követválaszékekor. 

Mindöaazo egy korty sör éa 90 Írván 
k i lencven liter bort ittak meg. 

Mi es huss embernek I ? Különösen 
he figyelembe ves . i f lk , hogy a jobb kortes 
•rak ia ihattak bőven. Araién meg eléggé 
meg le vetették 1 es ágyát. Vol t ngyania 
jó villás reggelire friss virsl i és pirosló 
sonka elég; hát még as ebédM Ez sem 
volt valami szegényes. 

1906. április hó 4. 

Nem hiányzott kötben a szükséget 
füs'ölő aem. 

Láda arámra vitték a sregália msdeáU 
meg a .prineieisastl« Mi et mind! Hissen 
as egéas aHg került J40 koronába. 

Akármi volt ia araián az öfzseolvatizi 
képaszég hiánya, késő este egy kis segít
séggel csak megtörtént. 

Ellett érve as óhajtott igazi oredméoy. 
Föllelt frissítve a vároai kép visel 6-

testület már megaludt régi vérei 
Dj időben, nj emberek kerültek K a 

posvár város élére. 
Klkerttl Kaposvár a véroa régi .mara

diságból.. 
De hogy ie n e ? l Husen ellett most 

látva a város képviselő-testülete minden 
féle nj tagokkal, amilyenekre csak egy 
modern városnak — fejlődét tekintetéből 
— szüksége vas . 

V a n benne földműves elég, aki meg
munkálni tudjs kellőleg • várod teendők 
nagy meiejét. Anoyi at iparoa. hogy kevéa 
a várost nyerslermény a földolgozásra. 
Gondoskodva vsn róla, hogyha eeetleg 
bő kukoricát termés less, ost hűséges 
gondnoka által híves stálitbatta s nagy 
ssámbta szerep 6 vasalások segítségével.4 

Megvan — s s elkerülhetetlen .háti isidója. . 
Amint a képviselő-testület föeaémvevője 
a folyó számlák elkészítésével készen le i t , 
ez ügyvéd lagtárzak akár összeveszhetnek 
ások behajtása körüli ténykedésért. A 
fölösleg értékesítéséről Iines megfelejtkezve ; 
ven rendes törvényes ügynöke, akt nagy 
tudósával és gyakorlatával könnyedén Inltd 
mindenen, a legnagyobb eredménynyel. A 
.felnőttek oktatása, sincs elhanyagolva, 
gondoskodva van erről is kellőleg. 

Aaon nem várt esetre, hogyha a 
véros ttép jövője bármely okböl ie sirbn 
találna bnkni, vaa asztalos, aki elkésiitae 
díszes koporsóját, Ae vannak papok, akik 
megadják felette a végtisztességet. 

H a pedig megáll a saját lábán, vsn 
csipéasa, aki lábára megcsinálja s í örökös 
czipót I 

a komassszoay. Maradjon veasteg. 
9 merev nlleoUllás megtörte t kefe-

kötő erejét, ismét aagyott csuklott éa e l -
szundított. 

A komaatnooy óvatosan felkelt s 
figyelmeztette a kefakötóaé astsonyságot, 
hogy aa-urs elaludt. A hü bilvea abba 
hagyta a tráesalést a leölt alvó ura mellé 
ki szabályos akkordokban horkolt. Egysserre 
Bsooban saflnet ált be a horkolásban, a 
kefekötő áditö álmából felébredt. • kesével 
ismét e szomszédos nőt derék falé nyúlt 
Semmi elleatállás . . . a kés egyre vállal-
kotőbb l e s t . . . magához aioril ja az asz-
•zonyt . . szemel kéjesen lobognak . . . egy 
hirtelen mozdulat é t . . . cznp csap Két 
hatalmit ősök csattan. De a Jövő pillanat
ban észreveszi, hogy a saját feleségét 
osókolta meg, csüggedte, leereszti karjait, 
e olyan srezot vég, mintha ogy afindtzteót 
nyelt volna el. 

H s . ba est a házasságot ia as égben 
kötötték . . . 

. . A h , 6 4 ' , • , , a d r » " * l t Csókoknál sokkal 
lagstöbb látvány volt . . . drámai je l .net , 
melyet néhány p o r c múlva e fedélzeten 
Uttsm. Előadtak a . P . m . . t b e c . U l e t . . . t . 
Í7 H T . tolni as operában, torai 
kteérrótal é . „ inpedj . . . t e r a s z o k k a l 
r T T ^ i " /  h"" m •'••ínséggel, dráma, 
köavróleraégg.l. AUttOmo. ólra. tőr bolyról 

férfias ököl szerepelt, nem énekeltek, hanem 
káromkodtak. 

Két ifja versengett egy nő szerelme 
felett A nő a legfeasebb ssobaleányok 
egyike volt, kiket valaha szőnyeget porolni 
láttam, meréiaeo fitos orral e zzikrákat 
•sörö bogár szemekkel. 

A s ifjak egyike kováeslegény volt, 
hatalmasan duzzadó itmokkal • valóságos 
bika nyakkal . Ilyennek képaelem szoborban 
a nyara fizikai erőt. 

A másik ifjú rópadt vékony dongája 
fodrész.egéd volt, pac-ali-illstos frizurával 
és begyesen kiálló ádámetntkávtl. 

A féltés dühe állította őket egymással 
•aembe. J ó ideig szaggatott drámai fa lk i 
áltásokkal traktálják egymást. 

— T e hitvány bsráadtbillegetö I — 
ovditá rekedien n kovács e akkorákat fujt, 
mint egy ce thal . 

— Csirkefogó I — vissoosá s fodráts 
krevátli-tenorhangon. 

— H a meglóglak, vacsorán éred 
Pilátust I 

— Vigyázz, mert aem vacsorázol ma. 
— Plebd.r .bbá lapítalak! Lepedőbe 

vissnek hatat 
— Dajaran, ha én megborotvállak . . . 
A sértések egyre hevesebben röp

ködlek, n katasztrófa szele élesen eüvitrót. 
— H a még egyszer beszélni mersz 

Kat i cáva l I 

— Ebnek parancsolsz I 
Szabályoz kör képaődölt körülöltük 

kíváncsiakból. Világosan lállam, hogy a 
tettlegesség kikerülhetetlen. Egéaa hidegen 
kombináltam. Ha a kovácslegény c fodrászra 
rá eszi a kasát, egyszerűen péppé morzsoljz. 
H a totalizatőr volnék, százat tennék s 
kovácsra egy ellen. Ctak rá kell nézni. 

Nem volt időm e kombinációt tovább 
fűzni, mert a jövő pillanatban a kosács 
torkon ragadta ellenfelét. No Itt emberhalál 
lett. Teringettét, el kell válaestsnl őket. 

Nem volt rá idő, mert a másik pilla
natban s c i n g á r fodrásalegény ngy vágta 
ss árbőcsradhos hatalmas alakú ellenfelét, 
bogy a hajó megrengett balé. Azonfelül 
pedig e kovácsnak egyik záploge kitörött. 

Ilyen meglepetésre a legrdóeebb 
bookmakerek sem emlékesnek. 

É t mit lett K a t i c a , a halálos versen
gés hösoója ? Jóságot Istenem I Mit is tehe
tett egyebet? Rémült sikoltassál a legyőzött 
lovag lehetetlan testtömegére omlott, 
könnyekben u r n a , mint Rióbe gyöngéd, 
becaézfl szerétől a sebesült enyhülést értett, 
mosolyogni kesdett shálakönnycs nemekkel 
tekintett mentőjére, ki szelíden megcsókolta 
sebhelyét ( a kitört lápfogat I) kendőjévé! 
egyre törölgette as ajkából szivárgó vér i 
A h , beszelhetnek akármit, a sői zzlv magasa 
tosaággal van bélelve. 

Pardon, rászedeti olvétóm; nem igy 
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Csak egyről feledkeztek meg I I I 
Nlaca d o k t o r t . . . 

D e mire ie volna C l jó M K i akar 
moat maghalai f l 

Senki I 

B nélkül hát el is lehet • varos. 
Miért ie bánná? Hissen esők Béget sem

miben eem szenvedhet . . . . 
Moet azntáe mikor lezajlott es a nzgy 

harci ás belháborn, amelynek folyama 
alatt, városunk polgárai veszett módon 
roeet nemmel néztek egymásra, ha svále-
raányük.t — akarom pondani »aaavatatok « 
_ nem tetetett egymásnak, mert hát Job
ban sterepelt a sesavatat,* mint a »v«le-
a é D T > , — béküljünk k i i ! 

Mert a harag nemcsak a • népség < nek, 
hsnem s i segésseága-eek Is ári. Már pedig 
.doktora nem igen van. 

Fogion mindenki n munkához, nehogy 
sitii rost adjunk a spaps tagtársaknak ne 
•otolió keneti feladáséra és aa ozmán 
kivetkező •temetési ezertartála vágesásére. 
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5 I R S K . 
Megjött végre á nap, amelyet Kapos

vár város és vrale Ogyfltt Somogyvármegye 
rettegve várt. 

A tegnapi napon megérkezett Kapós 
rárra, Somogy vármegye kinevetett királyi 
hiinei S s o l y o v a s k y Dezső dr . 
6 Méllóiága. 

Délelőtt fél t l ienegy órakor katona
i ig zárta el, á pályaudvartól kaletre ée 
étiskit esó várovrésit; torábbá a T e l e k l -
Blezt di l i végét, mig átzakon e somogy -
negyei tekarékpánelérnál ée á vármegyé
kéi ayngitl rétién a ciukréada elótt vont 
kerdont a katoneaág. 

lürt nt Cztk a költői igazság okáért írtam 
'cy meg. Fáidalom as élet nem respektálja 
e kültói igartágokat. 

A miet a t ökölharcának vége Is t i , 
Ki t i cza keiykén a fodréis karjába caim-
ptsikodott s e jkb igyts i tv t Igy ezóH l 

— Gyere Muki, hagyjak Itt est a 
boros kancsót. 

Év bnony ott hagyték. Mi ie, meri 
•s é|at fütty kiemeli a drámai hangulatból, 
lodatta, hogy a vámhásboz ériünk. 

Megfelelő máma petsziv ée ektiv 
köeyökdöféeek között zzerenceéeen portra 
vergődtem. 

Mint hangyaboly, ngy hemssagett a 
kiltMö előtti tár a kirándnlók sOkMágától. 
B éerák emberek most bizonyosan baaa-
•etoek, bn ngysn a láatorgátt tieláenek 
lehel n o . d s m . 0 tbon, a családi töahely 
anyke Men ádeaae ptbealk k i a nap tagal-
maa emócalólt. 

Dt biaony nem manaek baaa, banem 
elsiáledeak a külvöroei káváhásakban, bol 
fojtó góapáiabae, csigáey maaaika mtl le t l , 
'•Ütalig bütpinlik a snapszot A h , mily 
aialalot et a t i v o r n y a . . . 

Hohól Hátrébb aa agarakkalI Ne 
nagyképűsködjünk. Eaek mind derék mae-
káa emberek, kik verejlákee homlokkal 
keresik keeyerüket. Hal napig asakadatlaanl 
dolgosnak. Mért irigyelnék lölttk esi a 
•telid polgári alvásaiét, he ty a beledik 
nap kiuthemák lalebaráljuk stptogát . 

• SOMOGYI DJSAO. 1906. április hó 4. 

A a Igy eltért uton, amely a pálya
udvartól, aa Irányi-Dáalel-nlctáo vetet a 
megye házhoz c.endör ée rendőr őrjáratok 
c i r k á l t a k . 

A reedörfőkapi lény aa Irányi Dániel-
otczában elrendelt*, a kapnk éa ablakok 
tárva tartását éa aa utcaira csak írásbeli 
eegedélylyel lehetett kimenni. 

Végre 11 éra $4 pereikor berobogott 
a gyorsvonat a pályaudvarra, z bol U I r i c h 
•zázadoa a 44. gy.-ezred 9. aiáiadával 
állott diat Araéget A peronon éten kivül 
a rendövök, a pályaiesten pedig a eaendó-
rök curkáltak fül — . a l á . 

A királyi biztoa aialonkoeaija ajtáját 
a kalanz kinyitotta éa abból kiasállott 
Síulyovaaky Deiaó dr. királyi bilton. 

Mire V t r g a Lajos dr. kaposvári rendőr
főkapitány megtette eeki jelentéséi. Ekkor á 
királyi but na á diaiaaátadhoz lépett áa 
•ónak parancsnoka ia megtette neki 
jelenlétéi. 

A királyi biaioa tintán, eem a rtndea 
kijá-atoo, hanem a forgalmi iroda mellali 
h»gyta el kíséretével a pályaudvari ée ölt 
A l a reá várakozó bérkocsik egyikére; 
mellette D u l o n u István dr. belögy-
mieietteri segádtilkár foglalt helyen. 

Erre meglódult a menet Aa alád 
kocáin a rendörlökapitáey át P • i k Andor 
föiapáni titkár öltek j a máaodikon a király' 
blatoi A méltósága D u k o v i t • látván dr. 
aegédtitkárrtl; a harmadikon C i l m 
Lajoa rendóraikei itány éa B a l é megyei 
•lámvevő. 

Igy haladt t meaet teljesen csendben 
föl aa Irányi Dániel nloián. amely teljesen 
néptelen volt. Nem volt tehát sem a é l j e n a , 
sem n b e i l p , eem semmiféle kiábáláa. 

A vármegye székházában, a kapu 
előtt, a kapu eleit, a lépcsőzeten ctenddrség 
állolt. Mikor a királyi biatoa 0 méltósága 
ide bevonult, eteodőraégel, valamint a knte-
ntságol, mely a kordont képeste elbo-
osájtotia. 

Délben a aKoronav vendéglő tulajdo
nosa T a t á r G n a a t á v saolgáltalla 
neki et ebédet. t 

Eete falé ó méltósága D u k o v 1 c a 
I s t v á n dr. és P e i k A n d o r titkárok 
kíséretében síiéi tett a PA a t c i t n , a mikor 
igaa tok kiváecsi leple el a koraót. 

I t t e l 1 tegnapi nap ugató aaöniáeiiőjé 
véget á r t ; éa 1 város felválta mindennapi 
jellegét. 

- Vártál válaáxtásáh. A Kaposvár 
r t . város képviselőtestületében aü rendes éa 
l a póttag kilépése folytán f. hó 98-án etek 
helyett nj váleaitáa volt Megválaaitnttnk: 

I . k e r ü l e t b e n : Kráseoviea Jó
aaef kalapos. Kemény Samu kereskedő, 
Kováé. Jóaeef dr. ügyvád, Tatár Gnatláv 
nagyv-ndágiöi. Kereaatnn Jánoa áca, Hor
váth Pál fö dmivea ea Gnlyás Perese i dr. 
kir . teafe'firyelö Póttagok lat iak: Golobita 
Pál, Maiusica Káról <a Beck Henrik 

I I . k n r O l e l b e u : Ojvári lelvén 
molnár, korcamároa, Légár Jóannf asztalos, 
Károlv Jóaaef korcsmáros, Hrechmann Mór 
góamalom Inlajdonoe Menalányt György 
nyugnlmeaott kivalnlnok, Simon Dániai dr. 
ügyvéd, Pá l l Jánoa kovács. Póttagok: 
V a l i i Károly, Bladlar János, Székely 
Anta l dr, ügyvéd. 

I I I k e r ü l e t b a n t Bécal JMárlon 
mm. kalh. hitnklaéó. Bloaó István földmivee, 
Ltnoa Sándor ápi ömsnter, Scbön Manó dr 
ügyvád. Páter J d » W ftidm.vee, Vörö . 

Nándor czipétt ée S s i l a y Károly . 
Póttagok : Gir tner Látató, F a z e k a i György, 
Póbl Lázzló. 

I V . k e r ü l e t b a n t Tóth Jánoa 
földmives, Pete Márton dr. ügyvád, Légár 
Lajoa czipéez, Kocziáo Emil könyveld, 
T a i k o v i c z Jánoe Molnár, Veleel Sama 
vasnii hivatalnok, Berger Vilmos ügynök. 
Póttagok: Buki Jánoe, Gnady Láesló, Háj 
Ede. 

— Válaaitáel iMliüéléá A sok riessa-
álée közölt, amelyeket te lefolyt városi kép
viselő testületi tagok vtlaeatáaánál elkövet
lek, elaő helyen t l l a küvetketö: Ace lelvén 
•ligetvári ntcaal lakont felfogadta Büki Jánoe 
lakatos, hogy 1 távolltvő Mányokl Jóaief 
•tigatvári-utenl lakos helyeit szavazzon le, 
ugy aem India est meg eenki. A véletlen 
azonban ngy bogta magával, hogy Stabndy 
János városi snátsvevd éppen jelen volt, 
mikor s a v a s a i akart, aki t intán felismerte 
éa lekísértek a rendőrkapitányt hivatalba, a 
bol töredelmes vallomás tálele után letérték 
ás 1 viiagálatot elrendeltek. 

— Athalytxáe. A vallás áe kösoktetáa-
flgyl m. k i r . mlniesler a kapoevári állami 
fögimatslamhoe Botár Imre fehértemplomi 
állami fögimeáslnmi tanárt halyaata át 
Snrányl Károly átbtlyeaett tanár helyébe 

— Jétáknnyaái Andráaty Sándor gróf 
• tslgetvári önkántei IflsoKó testületnek 
M korona segélyt küldött. — B l t k a dolog, 
hát jól esik. hogy ilyenről la bírt adhatóak. 

— Sitrájk. A canrgól leegyárban már 
több mint egy hete eiirájkoiaak a munká
sok. O l y magas béremelést kérnek, hogy 
eat aa Igasgátőadg nem hajlandó megadni. 
A eatri jk kitörésének — állítólag — leg
nagyobb okosója voll egy csökonyái vagyo
nos polgár akit a föáiolgabiróeág la ia tar-
tóztaiott ás basaloloncsollatta. 

— A ailgatvárl kápklálMáat f. ávi már
cius 20 éa nyílónak meg nagy ás előkelő 
közönség részvételével. A megnyitóéi beetá-
det Duchon Ödön ügyvéd (irtotta. Ntgy 
élveaetat szeriéit a közönségnek Maeatly 
AgottOB tanár eaen raja- és képkiillitásávaL 
A asisaa, flgyaa kompdtictoja ál k iv i te l i , 
bangulnoe képek maguk dicsérik legjobban 
a kiállító tanár mflvéeietét E l ie kel l a 
kápekból 14 darab. C ak a l a kár, hogy a 
kiállítás már r. évi április hó I-én betáró-
d o l t ; igy igen sokan vaunak, akik saeretták 
volna megtekinteni, de Se idő rövidsége áe 
elfoglaltságuk etl oem eegedte meg. 

— Ctak kedélyéül Spicaer Jeeó kapos
vári kereskedő áaleli Ügyekben Páaee-
Abonybs kerüli, ahol ügyes aaebmelmó k i 
emelte 1000 knroeál lertalmesó péniae 
lárctéját. Ugy latszik azonban, hogy á 
saebmelsaó eem voll leijeién megelégedve 
eebáa muekájt gyámölesevei. mert moet 
Utólagossá levelet irtnk Spicaer Jesőeek n 
kötatkazó tartalommal : >Ha máskor Füsae-
Abonyba jön. Itaao el magát lübb pánaiel.a 

— Útonállás. M m leveleiüak értééit, • 
mait bóaep végen Tóth Jánoe caokoeyal 
lakóé löbbedmtgeval mulatott Nemes Gvela 
•anloki veedeglóe kOrosmájtben Mikor 
Tö 'h Jánoe este. agy 10 óra körül hazafelé 
indáit, as oiczán barom agyén megtámadta, 
földre teperte ée botokkal összeverte a vád-
leien emberi. A visegtlat eaeo ügyben meg-
indíttatott. 

— SyOkgetág. A Negykáoltaábov kösel 
fekvő 8omogyeienlmik| tebot lertoaó, Móric-
hegynek nevetett aaóllöbnn márgzga t t ée 
véreagyllkoaeág törtéét.ILyaeia márcaeai j-án 
•1 elöljáróéig Horválh György bajcsei lakoz 
pizzetáje alőtl halva találta Saollár litván 
napazámoat, kl eiózfl aapon Horváth György 
aaóUőját matasette A gyann Horváth György 
fiaira, névazerint Horválh Isiváa ée ifje 
Horváth Györgyre esett, akik a gyilkosságot 
megelőzőleg ádeaelyjnk seóllójáoeo, moeke 
n i l e Stollar latváeeal borosgeltsk, Állítólag 
borosáé kőiben öeeieveaalek, misek ered-
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mánia Sar i l t r lalaán agyonveraién. lett- A 
iU E l * " t i k A l atoniml lelaptAatsIiak éa » 
vltagálat toré* bckiaérták a kapómén kág. 
a«T*«a«ég börtönébe. A Hnrváth tastvárek 
tagadják, hogy i k ro ln inak Ssollár 
gyiltogpi. 

— TIlüMt. Bifdarman Rez»* Terneaeaiy 
pnulágén InigíU e iT eialmsfedelfl b iz , • 
mrtyben (Wtterretcher Antal aevő mnnkée 
ember lakolt A l uradalom kér* 200 K -
a i g a aaegénr arankáié meghaladja a 400 
koronái, mert benne igeit gabonája, élelmi 
•tere ruháta'a éa öeetee botorai. 

— Ariéi) tart Nagyatádot Nagyatádon 
ártáei hatat fartak éa 7 8 méter mélységben 
bő ártáei focráert akadtak. Taláa jó lenne 
nálunk ia megpróbálni, mert lebei, bogy a 
•ieeetatek mellen erre ie ezAkségttnk leas. 

— Mnáhfe tan a ptmtnm. A psiro-
lanm Inomiló gyárak igazgató-agai ea el
mei: héten Bmlapeslen rendet havi liléét 
tartottak amelyen elhatározták, hogy ee 
ámkat í. né l-tól WaeáHóleg mátecmáaaáo-
kiat ) koronával Ueeéliitjék Vájjon meg
lógjak-a azt mi vidékiek érezai ? 

— Elttná gyermek Kovács Imre 18 
éves t t . tatára annak, hogy édesanyja 
Pécsre ment itoktá'm itt maradt eiSletáei 
bolyén Kapeavárolt Itt mist iperoeleooaaa 
ieen aok iparágat próhált mi t qmgtanalni, 
de romt, rátolt vizelete miatt rabol aem 
lárték ueg roká. Legetóbb egyik kapos
vári máuároahoz szegődött be. Most aaon-
ben lenen ie megszökött. F . hő 37 én egy 
Kaposváron lakó rokona levetet kapott 
tóié, amelyben értééit rokonát, hogy mr»»z« 
•Ibajdoeik innét éa megöli magát. A ren
dőrség elrendelte körörétél. 

— Hiénák A aTipolctai Lapok.-ban 
• '.sasok esaket es elrettealö aoroks i : 
Diaiéi községben feltárva találták a nábány 
hóntp előtt eltemetett özvegy Dákméraá 
rirboltját. Ag emberbe baji hiéna a sírbolt 
kövét lefevtlt-tte réiretolta és ásat i n lement 
• sírboltba. Ae érez koporsó tetejét azopbao 
aem tndte felfeszíteni, mert ez le volt 
czinetve éa bezárva. Etalán velnmi hegyet 
vsmzl a keporaó Idejét átlyakaaalottt. 
Esen át nyalt be a kopora ba, ngy látásik 
áhatert vélj teiálei, de es aem éttereit éa 
a hallá aetyemrtlbáját akarta Irháséi, de 
ez sem átkerült, vagy talán tovább végezte 
volna aodok mankóját, ba as evői hnl'a-
azag el aem Ast. A másnapi temetés l i k a i 
méval jöttek rá a gsslettre. A tettest még 
nem • került késre keríteni. Bármi vetette 
is arra ss eléggé el ipse átélhető embere 
teleaeégre, de at eaet ecomara bisonyaága 
s í ember, még as állatnál ia rosszabb, 
aáiyedéeéaek. H a aem a halottan vélt ek 
ater ellopása vált s tett Indító oka, ngy 
hihető, hagy s halott ruhájából akart elvinni 
amit a ludatlan sáp babonás czélokra eél 
hstbalőaso Ctlbataaéioi. 

— Balaton Serényt bátran mondhattak 
eddig is a karnisnak fürdőhelyének. A 
fürdőidény! főleg a n a g y k t a t a n l l * lestik 
élénkkl. A jőaő saesoabsa még inkább 
mtgoknsk vallhatják a kanizsaiak Balalon-
Berényt, mart a vendégek alláláeárói 
kaniasai vállalkozók gondolkodna I Armulh 
Nálbáo nagyasabáaa talapét liteaiteit, • 
jól ismert .Magyar tengerpart. csimA elálló
dat pedig Gálovita Jánoa e nagykanizsai 
Polgári Egylet vendáglőae vette meg. 

— A -Zenélő M*fyarartzá|< seeemfi-
folyőirai ma megjeleni 808 ik füzeié a kő-
vetkeaő tartalommal jelent meg: larfei-
maaza I . Goll Jánoe, a mostani szomorú 
politikai viszonyokat találóan jellemző két 
knracz sál i ját sNiaca oly aamzet • világOQ. 
• Porcaié Pál fe for.pont Peler. I I . Yvon 
Ch ponypáá ***!»»'« polkája'. HL G rber 
Jenő méla az z P a n t s i . dalrománczát ée 
I Y . Lengyel Mieke sToroczkói emléke 
indn'őjét, • most divetoz uj indulók elismert 
leg-sebbykrt. E pompás zenemAfolyóimtot, 
•melynek minden egyes eiáma a z k a v a t o l t 

megválaailáMsI mindne aenci válfajt felölel, 
meghossa mindenkinek a maga ialesébcs 
megfelelő seeeujdonságot, a mint ilyent, 
minden tongoráaónek melegen ajtnlank. Ao 
• .iámmal meginduló X I I I évfolyam I I . 
évnegyed alöAsetáei M a : negyedévre (6 
fOaet 60 oldal modetn ée hőskedrelt lené
vel) 3 korona. Előfizetések; Kiökner Ede 
senemőkiedóválleltláboo Badapeat, V I I I . , 
Jóttef-kőrat ZÍftá Intéaendők. 

Nyilttór.*) 

Iy06.|infriita g Á . 

. . ' . _ * ) . • «»tot alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a g M r k . 

<»4. az. 
1906. vágrh. 

Árverési hirdetmény. 

Ala l i ro t t bírósági végrehajtó aa 1881. 
évi L X . t.-oz- 108. 9-a értelmében ecennel 
közhírré tezzL hogy a kaposvári k i r . járás
bíróságnak 1906. évi V I . 84/1. eaáma vég 
nőse köveik.atőbea dr. Sebőn Menő figyvéd 
által kőpviaelt P t a l ü h l k VAmm javát a 
Fedoc Jteaaf ellen 440 k o m a * 64 fillér • 

I'ár. erejéig foganatosított kielégítési végr«-
isjtáa utjág alpere.nél lefoglalt áa 806 

korosára becsült követkeaó ingóságok n m. 
bátorok, háaibereadeséi áe egyéb ingók 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kapoevári k i r . 
járásbíróság 1906. ávi V . L 84/9. eaáma 
végsésa folytán 440 K 64 fill. tőkeköve
telés, ennek 1904 évi áprilta hó 86. nap 

I'átél járó 6*/, kamatai, ée eddig Festésen 
liróileg már megállapított költségek erejéig 

Kaposváron, alperes laká.án, Zrínyi a. 
8. ezám alatt ieendS esskö lésére 1808 évi 
április M 12 Ik napjának délelőtti ' ,10 öraja 
határidőül kitfizetik éz ahhoz a venni 
saándéikosék ezennel o l y megjegyzésééi hi
vatnak meg, hogy aa érintett ingóságok 
a t 1881. évi L X . t -ca. 107. áa 108. |-ai 
értelmében késapéntfUetée mellett, a leg
többet Ígérőnek szükség eseté a beoséron 
alnl is el fognak adatéi. 

Amennyiben aa elér veretendő ingósá
gokat mások ia le ée felfilioglaltatták a 
aaokra kielégítési jogot nyertek volna 
jelen árverés ez 1881. évi L X . t-ez. 109. |. 
értelmében ezek javára ia elrendeltetik. 

K e l t Kaposváron, 1906. évi máresins 
ké 4. napján. 

RÁCZ I 8 T V A N , 
k i r . bir végrehajtó 

Széllövesszö eladás. 
w * » M f i g a 8 d a s á g i i p a r r é s z v é n y t á r s a s á g k a p o s v á r i 
M r a r o d a l m a — mig a készlet tarl — a következő sima valamint 
kétéves gyökeres szöllövesszőket bocsálja eladásra; 

S ima vesszék 
Muscat Ottonnel 
Passatuti 
Chasselas Croquant 
Oportó 
Kadarka 
Nagvburgundi 
Mézes 
Olaszrizling 
Kövidinka 

200 drb. 
4400 a 
4600 a 
2000 > 
1600 » 
4700 a 
2200 > 

42000 a 
1000 » 

Kétéves gyökeres_vesszö: 
Burgundi 1260 drb. i 
Kadarka 1000 » 
Oportó 660 a 
Chasselas Croquant 1800 > 
Piros Bakator 960 > 

A akna vesaaók ezer darabja hat korona, a kétéves gyökeres 
vesszők ezer darabja harmincz korona. 

Megrendeléseket t vételár beküldése ellenében elfogad a 

Mezőgazdasági Ipar Részvénytársaság Kaposvári bérletének 
IffaztfatósAffa Kaposvárott. 
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p i G Y E L E M l 
Megbízható legjobb m i n ő s é g ű 

hírneves v a l ó d i s z e p e s s é g i 

l e n v á s z o n és 
d a m a s z t á r n 

minden nagyobb üzletben kapható. 

A késmárki gyár bejegy
zett védjegye 

e z e n véd-

^rzipst^ a í 

5Hazai ipar! ~ 

J w á w l IÉÉÍ 
Gazdák figyelmébe / 

A k i sertéseit gyorsabban akar ja felhizlalni, a k i teheneitfii fe kerekéitől 
tőbb ée jobb minőségi! tejet akar, ak i erőn igevoné barmokat fe t tac t lova
kat akar, egyszóval aki jövedelmezőbb illattenyéeetéet akar , as kaaaail joa 

í v 
t A p p o r t . 

H s i i n á l e t i n t k kőltaége igán eaekőly fe da ian megtér i 1. 100 k l g . BO kor. , 
69 k l g . 26 koy. Egy 5 kilós próbakütdsmenyt 5 kor.-ért küldünk postán után
véttel, hogy a legkisebb gazda Is meggyőződhessen a MANHATTAN por báam-

latot hatásáról. 
4 0 Hzezoos Unáoeadó a házi állataink hizlalása ée tápláláláeáboz, velemint 

ezek betegségeiről és ettől való megévhatáankrél eimfi, minden gazdának a nélkülözhetetlen, tanalsigoe köavvet minden rendelőéhez ingyen mellékeljtk. 

Központi f í r ü t i r : Manhattan Vállalat B u d a p e s t , Bexrredi atea 3 / 8 . 
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Legjobb Gyógy Cognac 
CAMIS és STOCK i2Ö—6Z 

Triesti cognac gyárosoknál kapható 
1 n a g y O v e g á r a 5 k e r a a a , 1 k i s flveg 3 k o r o n a « 0 MUér 

Somogyvármegye vezérképvieeltfje: 

Mattler K a t á n Kaposvár, Fö-utcza. 

m 
j * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
£ H a k o s z y é n y b e n , r e u m á b a n s z e n v e d , 

ne kisér leteazen s e m m i f é l e szer re l , h a n e m v e g y e n egy Oveg 

Dr. Fleisch féle k n s / v é n y szeszt 
m e l y c s u z t , köszvényt , r e u m á t , k é z - , láb-, h á t - ét deréktá jás t k e z e k 
ée l ábak g y e n g e s é g é t , ü tés , e rő l te tés , rándulás , Eczamodáeból származó 
fá jdalmakat és daganatokat b iz tosabban g y ó g v i t , mint bármely m á s 
külső v a g y belső gyógyszer . H a t á s a a l egrövidebb idő alatt ész le lhető , 
még a legrégibb b a j o k n á l i s , melyeknél s e m fürdő, s e m gyógyszer 

n e m használ . 

K a p h a t ó a fe l ta lá lónál , és egyedüli k é s z í t ő n é l : 

Dr. Fleisch Emil „Magyar Korona" gyógyszertárában 
£ G y ő r , B a r o a s - u t c a a 24 s z á m . Budapesti főraktár : Tőrök J ó z s e f 
T g y ó g y s z e r t á r á b a n B u d a p e s t , V I . , Királv-utoza 12. Andrássy ut 26. 
n 1 é e tél decziliteres üveg ára 2 korona. H u z a m o s a b b használatra való J 

> »Családi« üveg ára 3 korona, 3 k i s , vagy 2 *Családi üveg rendelésnél J 
b é r m e n t v e u t á n v é t t e l küldjük. • 
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600 aztm. 
1906. tkv . 

Árverési hirdetményi 
kivonat. 

A tabi kir j.-btréaág mint tkvi ható-
z á p közhírré tezai. hoey Takáet JÉSM vtigra 
hajlaténak Sztbady Bála végrehajtást ezen-
vedé elleni 700 K tőkekövetelés fe járulékai 
iránti véurehajláfi ügyében a kapoevári 
kir. törváayaaék (a tabi k i r . járásbiréeág) 
területén levő Vároahidvég község halárában 
fekvó, a vhidvégi )80 . ez. tjkvbeu f 9 M . 
hree. a felvett egésa ezBllöra a esldőhegyea 
248 K - b a a , a vhidvégi 8 8 5 . as. tjkvhea f 
267. brsa. a. felvett egées ezéllére a zsidő-
hegyen 3 3 S K-ben, tehát agv Saabtdy 
Béla illetőségére, mint az 1881. 60 t.-ca. 
1 5 6 § a a l a p j á n a társiulejdnooe kk. Ssabady 
Antsi , Béla. Miklée éa Iraea illetőségére is, 
végre Fiscber Ferenc i fe neje Scbtzudeg 
Aranka dologi adöeok tolajdoaáal a vhid
végi 804/». ez. t jkrben f 3 6 6 hrez. a. fel
vett egésa száaiéra a avdóhegyaa agyan-
csak at 1 8 8 1 60 t. ez iBő. 9 a alapján at 
árverést I 4 I koronában ntaoeel megálla
pított kikiáltási Srban elrendelte Aa bogy 
• fennebb megjelölt ingatlan, as 

1808 évi áprIUe bé 27 Wt napján 

délelőtti 10 órakor 

Városhidrág kötaéf báaáaál megtartandó 
n iiránoa árverésese megállapított kihiáltáai 
áron aial iz nladztni fog. 

Árverezni ezándekoaók tartósaik aa 
ingatlan bsceárának 10*1, át vagyis 24 kor. 
80 f., 3 3 kor. 80 f, 14 kor 10 fillért 
kéatpéatbea, vagy az 1881 : 60 t.-ca 48. 
9 eben jelselt árfolyammal számított éa as 
1881. évi november hó 1-éa 3 9 3 3 ss . a. 
kait igazeégágyminiezteri readelat 8. |-»ba« 
kijelölt évadékképea Artékpapirban a kikül
dött kezéhas letenni, avagy as 1881. : 60. 
t.-«s. I 7 O . | 1 értelmében a bánatpénznek 
a biróeegaál előlege, ehely eséséről kiállított 
asabálssierfi eliemerréayt álaaolgiltalai 

K e l t Tab, 1(06. évi íabraár hé 8-áa. 
A kir . j.-btróaág miot tkvi hatóság. 

Dr. B A J 0 T 1, 
kir. albtró. 



löőzcs^észletek benzinmotorok, 2'MOl 12 lóerőig, 

i p r é s e k g ő z M a j t & s r a , 

aratógépek és e g y é b mezőgazdasági gépek 
teguibb uertwetben és legjobb kivitelben kaphMfc 

A Magyar Kir. Államvasutak Gépgyárának 
* Vezérügynökségénél * 

B U D A P E S T , V , . V á o i - k ó r ü t 32. 

Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk 

A „NAstársask éa lettesek Lapja" 4a 

„iUátksresksdslmi tJJaég4' kiadásában 

megjelent a 

Vásári zsebnaptár , 

Húsipari és Jlllsttorgalnii Évkönyv 1906 ra 
áa aa slAüaetAk « Wáa is teljéim in
gyen kapjak meg. 

Tartahaaua: A iiatooabb orsaágoa 
fe havi, valamint bati állatváaárakat aa 
áv miadaa aapjára pontosan átaaámitva A 
Matoaabb AllntegfesaAatgyi rtradaltoafeo-
kct. aa Ma foMfeáa felmerttt oj.tarokk.1 
kihóvhvs. A tsmUmbk áltaUwrsfau todai 
valókat. A magyar fe a k l l tS Id i Allat-
pisook kivite l i módosatait fe aa tafet 
zsokétokat — A saavatossági Hőhstárok.t , 
A tóvárosi illatváafrok raabályait áa 
dijait A vágóhídi áa baavisagálali ab.bá-
lyokat 1 logyzts t tM a d á t A s ipar tör-
váayaek t baaiparra vonatkozó raadolbs 
• f e i l . Továbbá t b s a i p a r f e állal forgalom 
bóróbo tartozó Beasst tadfevalókat, jogy-
sóáazplót atb. 

Etófizatóai ára : M U v r a 6 kar. A a 
t v k f t a y v a t arak eUjitlUk kapják mag. 
kflsyvpfkoá t g y i l U l A z azm körül. 

A „•liabink^éa Hintázná Lapja- Aa J Ü M 
keraakafetoa Ujáig" k i a d ó k i v . u i . BUDA 

F t f T , B , Faranc Mriff u . alatt v»« 

ÓÓ6 m a 
l f N . vaió. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott tikáldOtt bir. végrehajtó 

eaaanal kOtblrró tosat, hogy a kaposvári 
tirályi járásbíróságnak igOb évi V. L 
4 t B ' l . aa. vtgááaa folyfen dr. H.kooyl Ksrsoc 
itiaai Biyvód óllal tépviaalt Barta Sáadar 
fclparts rtaaéfó fe feleld Mér áa sajt 
a l p a r a a a k t i l t s jOO torost l ikako-
vstolés a Jár. srcjáig slrsndelt blilovitási 
végrsbajtás folytát alporsasttöl fclOlfoglalt 
éa t/76 kor. M I l i i n baasOlt ingóságokra 
a kaposvirt k ir . )bir&vi| IgOB V . 1. 141/1. 
námo vigaszával aa arvtrsa akaadaltatván, 
aaoak a korábbi vagy fslktfeglaltalók 
kOvstsIéso arajóig la. amsnaylbaa ások 
iBrvaoyaa Zálogjogot avattak volna, alpáritok 
lakásán Irányi Dáolái ntciá 10 asám alati 
IrtadO megtartása katirtdóol M M . A«f 
apnka hé 2 0 h aapjkaak éááalAttl * Arája 
kitassUk, amikoa a bíróilag faiklfoglalt kávo-
kám baraadcaóa, hat óvok ágyasmi a agyrbb 
isgósagok a Isstóbbat igórdoak kéagpaai 
Isaiéa mtlltli, aabksAg csalás bcaaóroo 
almi m Al fognák adatai. 

Felhívnunk miodsiok, kik at alárve-
isaasJo lagAaégOk vstslaraból a végrahajió 
kóvalalAsát magslóió kialágittttáshas jogot 
laótaaak, bogy amsooyibso rteaokrs a 
'otááláa kovákban imbtiftHste i volna és 
aa a végrehajtási jagytAkkayvbAI ki M m 
ikalk, siróhhaágl hojeltalSaoikot aa árvetés 
siagksadasaig alalvt kikttdAttoél Irésbsa 
vagy padig mosol bsjalaatem al aa matassuk. 

A KVáésyta katértdó a hirdslmésyssk 
a klróró| |tabl«jáa tOrtáSt klfaggasstósát 
kóvatk aaptól srómlttatik. 

• a h CapMvar, ItOA Aat mArazIm kó 
M . a.plám 

KA. / I8TVAM, 
fe. btr. vógrsksjaó 

7 - l f 

» r ó Q á ^ t í k 2 r ó & Í 

iáiiáii.1áiiirLf,Lfltjlt(|(t1t(AA 

Az 

Universal-Fluid 
gyégylt 

crazt, kftszvényt, rheumát, náthát ét 
influenzát, minden meghűléstől v a g y 
rándulástól eredd kéz, láb fe derék 
•zaggatatt. makacs bbrWszkitegséget, 
fog fe fejfájást. A kimerült Izmokat 
fe idegeket felüditl fe erősíti, a mit 
aiámoa o r v o s i fe magán elismerd-levél 

bizonyít 

Hivatkozással e lapra , kérjen l e v e l e i d 
lapon i k ia próbaáveget , melyet m m 

d t a k i ingyen, poetabfementeeen kap. 

I M i I v e * 1 ksv M I I I . ; I drb parté 
meates. — I k i s prdkalreget I kar . , 12 
kia Ivagat 6 karaiéért partámtiteaea, 

i tá ivá l te l küld a 

„Vörös-kereszt*' gyógytár 
TEMESVÁR 

Nyomatoti Hágáimén Károlynál Kaposvárott. 


